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Selected standards in the series 
Soaps and detergents 

These National Standards of Canada are 
hereby withdrawn due to limited use and 
support for their revision. 

The Standards Council of Canada requires 
that accredited Standards Development 
Organizations, such as the CGSB, regularly 
review a consensus Standard to determine 
whether to re-approve, revise or withdraw. 
The review cycle is normally five years from 
the publication date of the latest edition of 
the Standard. 

The information contained in these 
Standards was originally developed 
pursuant to a voluntary standards 
development initiative of the CGSB. The 
information contained therein may no 
longer represent the most current, reliable, 
and/or available information on these 
subjects. CGSB hereby disclaims any and 
all claims, representation or warranty of 
scientific validity, or technical accuracy 
implied or expressed respecting the 
information therein contained. The CGSB 
shall not take responsibility nor be held 
liable for any errors, omiSSIOns, 
inaccuracies or any other liabilities that may 
arise from the provision or subsequent use 
of such information. These Standards are 
to be referred to for archival purposes only 
as their content has been repealed as of 
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Selection de normes de Ia serie 
Savons et detergents 

Ces Normes nationales du Canada sont 
retirees par le present avis en raison de leur 
utilisation limitee et du manque de support 
pour leur revision. 

Le Conseil canadien des normes exige que 
les organismes accredites d'elaboration de 
normes, tel que I'ONGC, effectue 
regulierement un examen des normes 
consensuelles afin de determiner s'il y a lieu 
d'en renouveler !'approbation, de les 
reviser ou de les retirer. Le cycle d'examen 
d'une norme est generalement de cinq ans 
a partir de Ia date de publication de Ia 
derniere edition de celle-ci. 

L'information contenue dans ces normes a 
ete elaboree initialement en vertu d'une 
initiative volontaire d'elaboration de normes 
de I'ONGC. Elle peut ne plus representer 
!'information disponible et/ou !'information Ia 
plus actuelle ou Ia plus fiable a ce sujet. 
L'ONGC decline par Ia presente toute 
responsabilite a l'egard de toute affirmation, 
declaration ou garantie de validite 
scientifique ou d'exactitude technique 
implicite ou explicite relative a !'information 
contenue dans ces normes. L'ONGC 
n'assumera aucune responsabilite et ne 
sera pas tenu responsable quant a toute 
erreur, omission, inexactitude ou autre 
consequence pouvant decouler de Ia 
fourniture ou de !'utilisation subsequente de 
cette information. Ces normes doivent etre 
consultees a des fins archivistiques 
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the date on this withdrawal notice. 

Archived copies of withdrawn standards for 
historic or archival purposes are still 
available from the CGSB Sales Centre by 
telephone at 819-956-0425 or 1-800-665-
2472, by fax at 819-956-5740, by Internet 
at www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ongc-cgsb/, 
by e-mail at ncr.CGSB-ONGC@tpsgc­
pwgsc.gc.ca or by mail at Sales Centre, 
Canadian General Standards Board, 
11 Laurier Street, Gatineau, Canada 
K1A 1G6. 

CAN/CGSB-2.60-92 

Remover for Water-Emulsion Floor Polish 
and Wax {ICS 71 .100.40) 

I CAN/CGSB-2.1 07-92 

General Purpose Built Liquid Detergent 
(ICS 71.1 00.40) 

CAN/CGSB-2.160-95 

General Purpose, Germicidal Detergent 
(ICS 71 .1 00.40) 

seulement puisque leur contenu a ete 
revoque a Ia date du present avis de retrait. 

Des copies archivees des normes retirees 
peuvent etre obtenues a des fins historiques 
ou archivistiques aupres du Centre des 
ventes de I'ONGC. II suffit d'en faire Ia 
demande par telephone au 819-956-0425 
ou 1-800-665-2472, par telecopieur au 819-
956-5740, par Internet a 
www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ongc-cgsb/, par 
courriel a ncr.CGSB-ONGC@tpsgc­
pwgsc.gc.ca, ou par courrier adresse au 
Centre des ventes, Office des normes 
generales du Canada, 11, rue Laurier, 
Gatineau, Canada K1A 1G6. 

CAN/CGSB-2.60-92 

Decapant pour sols recouverts de eire et 
d'encaustique, de type emulsion 
aqueuse (ICS 71 .100.40) 

CAN/CGSB-2.1 07-92 

Detergent liquide d'usage general 
additionne d'agents ameliorant Ia 
detergence (ICS 71 .1 00.40) 

CAN/CGSB-2.160-95 

Detergent liquide germicide, a usage 
general (ICS 71.100.40) 
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NORME NATIONALE DU CANADA 

Detergent liquide d'us~ge 
general additionne d'agents 
ameliorant Ia detergence 

Office des normes generales du Canada 
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Rem place 2-GP-1 07M 
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La presente norme a ete elaboree sous les auspices de !'OFFICE 
DES NORMES GENERALES DU CANADA (ONGC), qui est 
un organisme federal relevant du ministere des 
Approvisionnements et Services. L'ONGC participe a la 
production de normes facultatives dans une gamme etendue de 
domaines, par l'entremise de ses comites des normes qui se 
prononcent par consensus. Les comites des normes soot composes 
de representants des groupes interesses aux normes a !'etude, 
notamment les fabricants, les consommateurs et autres 
utilisateurs, les detaillants, les gouvernements, les institutions 
d'enseignement, les associations techniques, professionnelles et 
commerciales ainsi que les organismes de recherche et d'essai. 
Chaque norme est elaboree avec 1' accord de to us les 
representants. Le Conseil consultatif du Ministre pour l'ONGC 
passe en revue les decisions prises par consensus. 

Le Conseil canadien des normes a confere a l'ONGC le titre 
d'organisme redacteur de normes nationales. En consequence, les 
normes que !'Office elabore et soumet a titre de Normes 
nationales du Canada se conforment aux criteres et procedures 
etablis a cette fin par le Conseil canadien des normes. Outre la 
publication de normes nationales, l'ONGC redige egalement des 
normes visant des besoins particuliers, a la demande de plusieurs 
organismes tant du secteur prive que du secteur public. Les 
normes de l'ONGC et les normes nationales etablies par cet 
organisme soot conformes aux politiques enoncees dans le 
Manuel des politiques pour !'elaboration et la mise a jour des 
normes de l'ONGC. 

Etant donne !'evolution technique, les normes de l'ONGC font 
!'objet de revisions periodiques. Toutes les suggestions 
susceptibles d'en arneliorer la teneur soot accueillies avec grand 
interet et portees a !'attention des comites des normes concernes. 
Les changements apportes aux normes font !'objet de modiflcatifs 
distincts ou soot incorpores dans les nouvelles editions des 
normes. 

Une liste a jour des normes de l'ONGC comprenant des 
renseignements sur les normes recentes et les demiers modificatifs 
parus, et sur la fa~on de se les procurer figure au Catalogue de 
l'ONGC publie chaque annee. Cette publication peut egalement 
etre obtenue sur demande, sans frais. 

Meme si !'objet de la presente norme prec1se !'application 
premiere que l'on peut en faire, il faut cependant remarquer qu'il 
incombe a l'utilisateur, au tout premier chef, de decider si la 
norme peut servir aux fins qu'il envisage. 

Plusieurs des tests requis aux termes des normes de l'ONGC soot 
dangereux. L'ONGC n'assume ni n'accepte aucune responsabilite 
pour les blessures ou les dommages qui pourraient survenir 
pendant les essais, peu irnporte l'endroit ou ceux-ci soot effectues. 

L'ONGC ne se prononce pas quant a la validite de Ia propriete 
industrielle de chaque article assujetti a la presente norme. Les 
utilisateurs de la norme soot informes de fa~n personnelle qu'il 
leur revient entierement de determiner la validite de la propriete 
industrielle. 

Pour de plus arnples renseignements sur l'ONGC, ses services et 
les normes en general, priere de communiquer avec: 

Le Secretaire 
Office des normes generales du Canada 
Ottawa, Canada 
KIA 1G6 

Le CONSEIL CANADIEN DES NORMES est l'organisme de 
coordination du Systeme de normes nationales, une federation 
d'organismes independants et autonomes qui travaillent au 
developpement et a !'amelioration de la normalisation volontaire 
dans 1' interet national. 

Les principaux buts du Conseil soot d'encourager et de 
promouvoir la normalisation volontaire comme moyen 
d'arneliorer l'economie nationale, d'arneliorer la sante, la securite 
et le bien..etre du public, d' aider et de proteger le consommateur, 
de faciliter le commerce national et international et de favoriser la 
cooperation internationale dans le domaine de Ia normalisation. 

Une Norme nationale du Canada est une norme, approuvee par Je 
Conseil canadien des normes, qui reflete une entente raisonnable 
parmi les points de vue d'un certain nombre de personnes 
competentes dont les interets reunis forment, au degre le plus 
eleve possible, une representation equilibree des producteurs, 
utilisateurs, consommateurs et d'autres personnes interessees, 
selon le domaine envisage. II s'agit generalement d'une norme qui 
peut apporter une contribution appreciable, en temps opportun, a 
!'interet national. 

L'approbation d'une norme en tant que Norme nationale du 
Canada indique qu'elle est conforme aux criteres et methodes 
etablis par le Conseil canadien des normes. L'approbation ne 
porte pas sur !'aspect technique de la norme; cet aspect demeure 
la responsabilite de l'organisme redacteur de normes accredite. 

ll est recommande aux personnes qui ont besoin de normes de se 
servir des Normes nationales du Canada lorsque la chose est 
possible. Ces normes font !'objet d'exarnens periodiques; c'est 
pourquoi il est recommande aux utilisateurs de se procurer 
!'edition la plus recente de la norme aupres de l'organisme qui I' a • 
preparee. 

La responsabilite d'approuver les Normes nationales du Canada 
incombe au: 

Conseil canadien des normes 
45, rue O'Connor 
Bureau 1200 
Ottawa, Ontario 
KIP 6N7 

Comment commander des publications de 1'~: 

par telephone - (819) 956-0425 ou 
- (819) 956-0426 

par telecopieur - (819) 956-5644 

par Ia poste 

en personne 

- ONGC, Section des ventes 
Ottawa, Canada 
KIA 1G6 

- Place du Portage ill, 9Cl 
11, rue Laurier 
Hull, Quebec • 
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NORME NATIONALE DU CANADA CAN/CGSB-2.107-92 

Remplace 2-GP-1 07M 
Septembre 1984 

, , , , 
DETERGENT LIQUIDE D'USAGE GENERAL ADDITIONNE , , 

D' AGENTS AMELIO RANT LA DETERGENCE 

L'Office des normes generales du Canada administre un programme de listage des homologations de produits conformes aux 
exigences de Ia presente norme. Pour obtenir de plus amples renseignements sur le programme de listage, s'adresser a Ia 
Direction de Ia certification de Ia qualite de l'ONGC . 

Preparee par Approuvee par le 

1' Office des normes generales du Canada ~ Conseil canadien des normes G 

Publiee, septembre 1992, par 
I'Office des normes generales du Canada 

Ottawa, Canada K 1 A 106 

©Ministre des Approvisionnements et Services Canada- 1992 

Aucune partie de cette publication ne peut etre reproduite d'aucune maniere sans Ia pennission prealable de l'tditeur. 
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OFFICE DES NORMES GENERALES DU CANADA 

COMITE DES SA VONS ET DETERGENTS 

(Composition a La date d'approbation) 

Diversey Inc. 

Dell Tech Laboratories Ltd. 

Ministere des Transports 

Canada Packers Inc. 

Les Entreprises Dustbane Ltee 

Boyle-Midway (Canada) Ltee 

Diversified Research Laboratories Ltd. 

Ministere des Approvisionnements et Services, Manitoba 

R.D.I. Manufacturing Ltd. 

Ministere des Travaux publics 

Colgate-Palmolive Canada Inc. 

Ministere de Ia Defense nationale 

Les laboratoires canadiens pour Ia recherche du commerce de detail 

W.E. Greer Ltd. 

Colgate-Palmolive Canada Inc. 

Albright & Wilson Ameriques Inc. 

Workwear Corporation of Canada Ltd. 

Ministere de Ia Defense nationale 

Ministere des Approvisionnements et Services 

Ministere de Ia Sante nationale et du Bien-etre social 

Gouvernement de I' Alberta 

Ministere de Ia Sante, Ontario 

Ecolab Ltd. 

Greenwich Canadian Testing 

Deb Swarfega Inc. 

S.C. Johnson et Fils, Ltee 

Procter and Gamble Inc. Winn, D.C. 

Caverson, D.L. Secretaire Office des normes generales du Canada 

Nous remercions le Bureau des traductions du Secretariat d'Etat de Ia traduction franraise de Ia presente Norme nationale du Canada. 
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OFFICE DES NORMES GENERALES DU CANADA 

CAN/CGSR-2.1 07-92 

Rem place 2-GP- 1 07M 
Septernhre 1984 

, , , , 
DETERGENT LIQUIDE D'USAGE GENERAL ADDITIONNE 

D' AGENTS AMELIORANT LA DETERGENCE 

1. OBJET 

1.1 La presente norme determine les exigences relatives au melange liquide de detergent synthetique destine aux travaux 
generaux d'entretien et de nettoyage. 

1.2 Pour plus de precisions sur les utilisations prevues, voir par. 7.2. 

1.3 La mise a l'essai et l'evaluation d'un produit en regard de Ia presente norme peuvent necessiter I'emploi de 
materiaux ou d'equipement susceptibles d'etre dangereux. Le present document n'entend pas traiter de tous les 
aspects lies a Ia securite de son utilisation. II appartient a l'usager de Ia norme de se renseigner aupres des autorites 
competentes et d'adopter des pratiques d'hygiene et de securite conformes aux reglements en vigueur avant de 
I' utiliser. 

2. PUBLICATIONS APPLICABLES 

2.1 Les publications suivantes s'appliquent a Ia presente norme: 

2.1.1 Office des normes generales du Canada (ONGC) 

2-GP-11 -Methodes d'essai et d'analyse des savons et detergents . 

2.1.2 ASTM 

D 820 - Method of Chemical Analysis of Soaps Containing Synthetic Detergents. 

2.2 Sauf indication contraire de l'autorite appliquant Ia presente norme, les publications susmentionnees s'entendent de 
}'edition Ia plus recente. Les sources de diffusion sont indiquees dans Ia section intitulee Remarques. 

3. EXIGENCES GENERALES 

3.1 Le detergent doit convenir pour Ie nettoyage general et particulierement pour les planchers et les surfaces 
recouvertes de peinture ou de peinture-laque, lorsqu'on utilise de l'eau douce ou de l'eau dure. 

3.2 II doit etre un liquide limpide et homogene, sans matiere etrangere visible. 

3.3 II ne doit avoir aucun effet nocif sur Ia peau. 

3.4 II ne doit pas degager d'odeur desagreable en son etat initial de reception comme en solution dans l'eau chaude et ne 
doit pas produire une telle odeur en cours d'entreposage pendant douze mois suivant Ia livraison. 

3.5 Le produit doit etre stable et ne doit pas perdre son efficacite ni se deteriorer lorsqu'il est conserve dans un recipient 
non ouvert a des temperatures normales de stockage comprises entre 10 et 40°C pendant un an . 
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4. EXIGENCES PARTICULIERES 

4.1 

4.2 

4.3 

4.4 

4.5 

Le detergent doit satisfaire aux exigences particulieres suivantes exprimees a partir de l'echantillon en son etat de 
reception: 

Savon, % en masse 

Detergent synthetique, 
%en masse 

Matiere insoluble dans 
I'alcool (additifs), % en masse 

Detergent complet, plus 
les additifs 

pH (solution aqueuse 
a 2%) (Remarque 2) 

Min. Max. 

(peut etre exprime 
en savon de soude 
anhydre sans sel; 

aucune limite) 

1.0 15.0 

2.0 15.0 

8.0 

8.0 11.0 

Methode d'essai 

ASTM D820 
(Remarque 1) 

ASTM D820 

2-GP-11/9.2 

2-GP-11/18.1 

4.6 Eflicacite de nettoyage- A l'essai decrit a Ia methode 20.3 de Ia norme 2-GP-11 de l'ONGC, une solution a 2% 
en volume (2 volumes du produit dans 98 volumes d'eau dure synthetique (300 mg/L) (Remarque 3) doit avoir une 
efficacite de nettoyage d'au moins 80%. 

4.7 Caracteristiques de rin~age- A l'essai decrit a Ia methode 31.2 de Ia norme 2-GP-11 de l'ONGC, une solution a 
2% (2 volumes du produit d;ms 98 volumes d'eau dure synthetique (300 mg/L) (Remarque 3) doit etre facilement 
rin~able. 

4.8 Stabilite a basse temperature- A I'essai decrit a Ia methode 43.1 de Ia norme 2-GP-11 de I'ONGC, le produit, 
apres avoir ete maintenu a ooc pendant 24 h puis ramene a Ia temperature ambiante, doit etre un liquide limpide et 
homogene. 

4.9 Stabilite a haute temperature - Apres avoir ete maintenu a 50°C pendant 24 h puis ramene a Ia temperature 
ambiante, le produit doit etre un liquide limpide et homogene. 

4.10 Effet nuisible sur des carreaux pour planchers en vinyle et en composes vinyliques- A I'essai decrit ala 
methode 44.2 de Ia norme 2-GP-11 de l'ONGC, une solution a 10% (I volume du produit dans 9 volumes d'eau 
distillee) du produit ne doit pas causer le ramollissement, le gonflement, ni le craquelage des carreaux pour plancher. 

4.11 Stabilite dans l'eau dure - Lorsque 1 partie en volume du produit est ajoutee a 3 parties en volume d' eau dure 
etalon (300 mg/L de CaC03) (Remarque 3), le melange obtenu doit etre Iimpide apres un repos de 24 h. 

5. PREPARATION POUR LA LIVRAISON 

5.1 Conditionnement, emballage et marquage- Sauf indication contraire (par. 7 .I), le conditionnement, I' emballage 
et le marquage commerciaux courants sont admis. 

5.2 Etiquetage- Les renseignements que porte I' etiquette doivent egalement indiquer que le produit doit toujours etre 
protege du gel a moins que le produit ne soit capable de resister a au moins trois cycles de gel/degel conformement 
au par. 4.8. 

2 

Remarque 1: La masse de l'echantillon doit etre ajustee convenablement de faron a foumir un produit liquide compose 
d'environ 15 a 20% de matieres solides. 
Remarque 2: 2 volumes du produit en l'itat de reception dans 98 volumes d'eau distillee. 
Remarque3: Preparee en ajoutant 353 mg d'acitate de calcium (Ca(C2H30 2h·H20) et 246 mg de sulfate de magnesium 
( MgS04 · ?H20) a une quantile suffisante d'eau distillee pour obtenir un litre. 
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6. INSPECTION 

6.1 Echantillonnage - Les echantillons doivent etre preleves conformement a Ia methode 1.3 de Ia normc 2-UP-1 I de 
J'ONGC. 

6.2 Preparation des echantillons - La preparation des echantillons au laboratoire doit etre effectuee conformement a 
Ia methode 2 de Ia norme 2-GP-11 de I'ONGC. 

7. REMARQUES 

7.1 Option- L'option suivante doit etre precisee lors de l'application de Ia presente norme: 

a. Modalites de conditionnement, d'emballage et de marquage, si les usages commerciaux courants ne conviennent 
pas (par. 5.1). 

7.2 Utilisations prevues - Le produit de nettoyage conforme a Ia presente norme est destine a etre utilise pour les 
travaux generaux d'entretien et de nettoyage. II n'est pas destine a servir pour des travaux de nettoyage qui exigent 
normalement des produits de type abrasif. Ce produit de nettoyage est normalement utilise pour enlever Ia salete qui 
se depose sur Ies surfaces peinturees, Ies planchers, les plafonds et J'equipement et il est applique en solution dans 
l'eau douce, l'eau dure ou l'eau de mer, avec un chiffon, un balai a franges, une eponge ou une brosse. CE 
PRODUIT NE DOlT PAS ~TRE UTILISE SURLES SURFACES DES AERONEFS OU COMME DECAPANT 
POUR LA CIRE. Les produits conformes a CAN/CGSB-2.112 ou CAN/CGSB-2.60 sont con~us pour servir de 
decapant. 

ATTENTION: Le produit conforme a Ia presente norme ne doit pas etre utilise sur des planchers en terrazzo ou en 
bois qui n'ont pas ete convenablement appretes. 

7.3 Sources de diffusion des publications de reference 

7.3.1 La publication mentionnee a J'al. 2.1.1 est diffusee par )'Office des normes generales du Canada, Centre des ventes, 
Ottawa, Canada KIA 106. Telephone (613) 941-8703 ou (613) 941-8704. Telecopieur (613) 941-8705. 

7.3.2 Les publications mentionnees a l'al. 2.1.2 sont diffusees par I'ASTM, 1916 Race Street, Philadelphia, PA 19103, 
U.S.A. ou par le Conseil canadien des normes, Direction de Ia vente de normes, 45, rue O'Connor, bureau 1200, 
Ottawa, Ontario KIP 6N7. 
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